
FULL LENGTH SIZING DIES - 6.8MM WESTERN FULL LENGTH SIZING
DIE

Forster Reloading Dies are of excellent quality and provide the reloader with the
ability to produce concentric rounds time and time again. Each die is
manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight
tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating
process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature their
Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split ring
instead of tightening a screw directly into the threads of the die. Forster Full
Length Sizing Dies are each equipped with their E-Z Out Expander button which
helps keep case necks concentric during the neck expanding operation. It's
positioned higher in the neck area than most other dies. This provides support
and holds the axis of the neck and case in alignment while the case is withdrawn
from the die.

Attributes

Name: 6.8MM WESTERN FULL LENGTH SIZING DIE
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 430107329
Mfr. No.: 005395
Cartridge: 6.8 mm Western
Diameter (in): -
Die Style: Full Length Sizing Die
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 32mm
Shipping width: 32mm
Shipping length: 114mm
UPC: 757253990373

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung von FULL
LENGTH SIZING DIES FORSTER PRODUCTS, INC.
6.8MM WESTERN FULL LENGTH SIZING DIE

Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die Verwendung der FULL LENGTH SIZING DIES von Forster
Products, Inc. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lesen Sie alle
Anweisungen sorgfältig durch, um mögliche Risiken zu vermeiden und die bestmögliche Leistung aus Ihrer Matrize
herauszuholen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Matrize nur in der vorgesehenen Weise verwenden.
Verwenden Sie die Matrize nicht, wenn sie beschädigt oder defekt ist.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, während der Verwendung.
Bewahren Sie die Matrize außerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile der Matrize ordnungsgemäß montiert sind.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkörper in die Matrize gelangen.
Führen Sie die Aufweitung der Hülsen langsam und gleichmäßig durch, um ein Verkannten oder Brechen zu
vermeiden.
Verwenden Sie die Matrize nur mit den empfohlenen Kalibern und Materialien.
Bei Anzeichen von übermäßiger Abnutzung oder Beschädigung sollten Sie die Matrize sofort außer Betrieb
nehmen und den Hersteller kontaktieren.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation der Matrize:

Stellen Sie sicher, dass Ihre Wiederladepresse auf einer stabilen und ebenen Fläche steht.
Befestigen Sie die Matrize sicher an der Presse gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfen Sie, ob die Matrize fest sitzt und keine Bewegungen während des Betriebs zulässt.

Verwendung der Matrize:

Laden Sie die Hülse in die Matrize und stellen Sie sicher, dass sie korrekt ausgerichtet ist.
Betätigen Sie die Presse langsam und gleichmäßig, um die Hülse aufzuwerten.
Überprüfen Sie regelmäßig die Hülse auf korrekte Dimensionen und eventuelle Beschädigungen.
Reinigen Sie die Matrize nach jeder Verwendung, um Ablagerungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie defekte oder abgenutzte Matrizen gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Werfen Sie keine Matrizen oder Teile in den normalen Hausmüll.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit und Verwendung Ihrer FULL LENGTH SIZING DIES von
Forster Products, Inc. wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder Ihren Händler. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen
bei allen Sicherheitsanfragen zu helfen.

Fazit



Die Verwendung der FULL LENGTH SIZING DIES von Forster Products, Inc. kann Ihnen helfen, qualitativ
hochwertige Hülsen zu produzieren, wenn Sie die richtigen Sicherheitsvorkehrungen treffen. Indem Sie diese
Sicherheitshinweise befolgen, tragen Sie dazu bei, Risiken zu minimieren und eine sichere Nutzung des Produkts zu
gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for FULL LENGTH SIZING
DIES 6.8MM WESTERN FULL LENGTH SIZING DIE

Introduction
Thank you for choosing the Forster Full Length Sizing Dies. These dies are designed to provide exceptional quality
and precision for your reloading needs. To ensure your safety and the optimal performance of the product, please
read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always handle reloading equipment with care and respect.
Ensure that you are using the product in accordance with local laws and regulations.
Keep the dies and all reloading components out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the product regularly for signs of wear or damage before each use.
Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, while reloading.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the dies are compatible with your specific caliber and firearm.
Do not exceed recommended load limits as specified in reloading manuals.
Always use the EZ Out Expander button as intended to maintain case neck concentricity.
Avoid direct contact with hot surfaces or tools during the reloading process.
Be mindful of the area where you are reloading; ensure it is wellventilated and free from flammable materials.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Clean the die and the reloading press before installation.
Secure the die in the press, ensuring it is tightened properly to prevent movement during use.
Adjust the die height according to your specific reloading setup.

Usage

Begin by inserting the case into the die, ensuring it is seated correctly.
Use the EZ Out Expander button to expand the case neck while maintaining alignment.
Follow standard reloading procedures and refer to reloading manuals for specific load data.
After use, clean the die to prevent residue buildup, which can affect performance.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn dies in accordance with local regulations regarding metal recycling.
Ensure that all reloading components are disposed of safely, especially any hazardous materials.
Do not discard dies in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the Forster Full Length Sizing Dies, please refer to the
product packaging or visit the manufacturer’s website for additional resources.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience with your Forster Full Length
Sizing Dies. Always prioritize safety and stay informed about best practices in reloading.
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Guide de Sécurité pour le Die de Dimensionnement
Intégral 6.8MM WESTERN de Forster Products, Inc.

Introduction
Merci d'avoir choisi le die de dimensionnement intégral 6.8MM WESTERN de Forster Products, Inc. Ce produit est
conçu pour vous aider à produire des cartouches de haute qualité. Cependant, il est essentiel de suivre les directives
de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous de lire et de comprendre ce guide avant d'utiliser le produit.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Utilisez toujours le produit dans un environnement bien ventilé.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
Portez des équipements de protection appropriés, tels que des lunettes de sécurité et des gants, lors de
l'utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Vérifiez que le die est en bon état avant chaque utilisation. Recherchez des signes d'usure ou de dommage.
Ne jamais forcer le die si vous sentez une résistance. Cela pourrait entraîner des dommages ou des
blessures.
Utilisez uniquement les outils recommandés pour l'installation et l'utilisation du die.
Évitez de toucher les parties chaudes du die après son utilisation, car elles peuvent causer des brûlures.
Ne laissez jamais le die sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Die

Assurezvous que votre presse de rechargement est correctement configurée.
Fixez le die à la presse en suivant les instructions du fabricant de la presse.
Vérifiez que le die est bien serré et aligné.

Utilisation du Die

Insérez la douille dans le die.
Actionnez la presse lentement et uniformément pour éviter d'endommager le die ou la douille.
Après l'opération, retirez la douille avec précaution.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.
Disposez du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Renseignezvous auprès des autorités locales sur les options de recyclage appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans l'UE.

Conclusion
En suivant ces lignes directrices de sécurité, vous pouvez profiter de votre die de dimensionnement intégral Forster
en toute sécurité. Assurezvous de rester informé des mises à jour de sécurité et des rappels via les plateformes
officielles.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo dei Dies di
Ricarica Forster

Introduzione
Grazie per aver scelto i dies di ricarica Forster Products, Inc. 6.8MM Western Full Length Sizing Die. Questo
prodotto è progettato per offrire prestazioni di alta qualità nel processo di ricarica delle munizioni. È fondamentale
seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di individui vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre occhiali protettivi durante il processo di ricarica per proteggere gli occhi da schegge o
detriti.
Utilizzare guanti protettivi per evitare il contatto diretto con polveri o sostanze chimiche.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben ventilata per ridurre l'esposizione a vapori nocivi.
Non utilizzare il die se è danneggiato o presenta segni di usura.
Seguire le istruzioni di utilizzo per evitare il sovraccarico del die, che potrebbe causare malfunzionamenti o
incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Die

Rimuovere il die dalla confezione e controllare che non ci siano danni visibili.
Fissare il die al pressore per ricarica utilizzando l'anello di bloccaggio Forster Cross Bolt Die Locking
Ring.
Assicurarsi che il die sia ben saldo e allineato correttamente prima di iniziare l'operazione di ricarica.

Utilizzo del Die

Inserire il bossolo della cartuccia nel die.
Utilizzare il pulsante EZ Out Expander per mantenere il collo della cartuccia concentrico durante
l’espansione.
Eseguire il processo di ricarica seguendo le specifiche di carico per il calibro 6.8 mm Western.
Controllare regolarmente la concentricità delle munizioni prodotte.

Manutenzione del Die

Pulire il die dopo ogni utilizzo per rimuovere polveri e residui.
Conservare il die in un luogo asciutto e sicuro per prevenire la corrosione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il die nel normale rifiuto domestico.
Seguire le normative locali per lo smaltimento di attrezzature di ricarica e materiali metallici.
Considerare il riciclaggio dei materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per assistenza o domande relative alla sicurezza del prodotto, contattare il servizio clienti di Forster Products, Inc.
attraverso i canali ufficiali.



Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuirà a garantire un'esperienza di ricarica sicura e produttiva. Grazie per
aver scelto i dies di ricarica Forster.
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FULL LENGTH SIZING DIES FORSTER PRODUCTS,
INC. Käyttöohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa Forsterin Full Length Sizing Dies tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita
ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Tuotteen turvallisuus on ensisijainen asia. Varmista, että käytät tuotetta oikein ja noudatat kaikkia ohjeita.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Jos havaitset vaurioita tai puutteita, älä käytä tuotetta.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta. Tuote ei ole lelu, ja sen käyttö vaatii aikuisen valvontaa.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, erityisesti asennuksen ja käytön aikana.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käyttöön
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai alttiina häiriötekijöille.
Varmista, että kaikki työkalut ja tarvikkeet ovat kunnossa ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vahingoittunut tai puutteellinen.
Noudata tarkasti ohjeita, kun asennat ja käytät tuotetta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu

Tarkista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla.
Lue käyttöohjeet huolellisesti ennen asennusta.

Asennus

Kiinnitä Forster Cross Bolt Die Locking Ring dieen varmistaaksesi, että se on tukevasti paikallaan.
Asenna EZ Out Expander painike dieen, varmistaen, että se on korkeammalla kaulan alueella.
Varmista, että kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.

Käyttö

Aseta patruuna dieen ja varmista, että se on oikein linjassa.
Käytä dieä hitaasti ja varovasti, välttäen liiallista painetta.
Tarkista patruunan tila säännöllisesti prosessin aikana.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt tai vaurioituneet osat ympäristöystävällisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen roskakoriin. Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien hävittämiseksi.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoa tai apua, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Yhteenveto
Forsterin Full Length Sizing Dies on suunniteltu tarjoamaan käyttäjälleen turvallinen ja tehokas kokemus. Noudata
aina turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit varmistaa tuotteen turvallisen käytön.


